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«Jeg fører dere mot herlige tider.»

Hitler i en tale 3. juni 1937

Maskingeværenes metalliske døde knitring
gjenlød i den kalde stillhet.
Støvlenes tramp var som skudd,
en hund som pep,
eller mennesker som skrek.
De gråtende barn, de myrdede kvinner
i den døende dags siste sol.
Blodet størkner i frostens brutale grep.
Aldri skal glemmes de myrdedes blod.
Det var krigen –

Tilegnet Dorthe, min livskamerat


INNHOLD

Pikesersjanten

Herr Niebelspangs via Dolorosa
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«Så snart tyskerne har akseptert de bolsjevikiske doktriner, vil jeg flytte mitt hovedkvarter fra Moskva til Berlin, for i den kommende verdensrevolusjon vil tyskerne danne mye bedre kadrer enn russerne.»

Lenin til den tyrkiske ambassadør Ali Fuad Pasja 14. januar 1921.

På 30-tallet la SS-Obergruppenführer Heydrich en djevelsk plan for å knekke ryggen på den røde hœr. Han lot gjennom Gestapo-agenter i GPU Stalin få meddelelse om forrœdere i de høyeste stillinger innen det russiske forsvar. Man utnyttet Stalins sykelige mistenksomhet, og resultatet var over all forventning. Stalin og politiminister Beria lot en bølge av terror rase utover det sovjetiske kjemperike. De lot noen av tidens største militœrbegavelser henrette, som marsjallene Tuchatjevskij, Blücher og Jegorow, armékommandantene Uborevitsj og Jakir og de øverstbefalende for den røde flåte, admiralene Orlow og Wiktorow. Dessuten kommandantene for samtlige militœrdistrikter og 98 prosent av korps- og divisjonssjefene. Nesten alle regiments- og bataljonssjefer ble fjernet og sendt til tvangsarbeidsleir som folkefiender.

SS-Obergruppenführer Heydrich gned seg fornøyd i hendene. Stalin hadde knust den russiske hœrs intelligens og erstattet den med udugelige spyttslikkere og hyklere, som høyden kunne føre en maskingevœravdeling.

I løpet av en natt ble flere tusen udugelige kapteiner og majorer forfremmet til generaler. Adskillige av dem hadde ikke engang vœrt på offisersskolen, og ingen hadde besøkt Frunse akademiet.

Det skjedde utallige grensekrenkelser til juni 1941. Tyske fly fløy dypt innover Russland på åpenlys rekognosering, men Stalin forbød å skyte på dem. Den minste form for provokasjon fra de russiske grenseregimenters side ble straffet med døden. Stalin forbød simpelthen den russiske soldat å forsvare seg.

Hvorfor? spør generalmajor Grigorenko. Ja, hvorfor? De fleste som kunne svare på det, ble henrettet de første to måneder av krigen. Beria og Stalin hadde det travelt med å få av veien vitner til historiens største dumhet. Eller var det forrœderi? spør Pjotr Grigorenko…


PIKESERSJANTEN

– Hvorfor er du så merkelig? spør løytnanten.

– Jeg kan ikke, svarer pikesersjanten.

– Du vil ikke!

– Jeg kan ikke, sier jeg.

– Så fortell meg hvorfor du ikke vil da, tigger løytnanten dempet og stryker håret hennes tilbake så skråluen faller av.

– Du er urimelig. Ingen kvinner kan når de er deprimert!

– Tull, en kan selv om en er hardt såret. Jeg gjorde det en gang med begge bena i gips.

– Når hadde du begge ben i gips?

– Da jeg gjorde tjeneste ved sovjetsamene. Den gangen finnene overfalt oss.

– Var du med der? Jeg visste ikke at du hadde vært i garnison i Leningrad. La være nå da, Oleg. Jeg sier jo at jeg ikke kan!

– Du vil ikke! Du liker det ikke. Jeg som til og med har Krasnoe Znamja.*)

– Du tror da ikke en ligger med en mann fordi han har Krasnoe Znamja? Hvor fikk du den forresten?

– I Suomussalmi.

– Hvor er det? Er det østpå? Dere har jo alltid krig.

– Nei, det er i Finland. Der knuste vi de finske fascistene og imperialistene.

– Mener du det store tankslaget?

– Ja. De tilintetgjorde divisjonen. Men så satte øverstkommanderende inn hele armekorpset. Vi støtte dypt inn i flankene deres og fikk seks tapperhetsmedaljer.

– Og du fikk den ene av dem?

– Ja! Han forsøker å stikke hånden innunder det potetbrune militærskjørtet.

Hun samler bena. De triller rundt i det høye maisgresset.

– Du må ikke, hvisker hun hest. – Jeg sier jo at jeg ikke kan. Jeg er soldat akkurat som du. Alt det perverse svineriet får vente til vi har knust okkupantene.

– Jeg forstår deg godt, snerrer løytnanten bittert. – For helvete som jeg forstår deg. Jeg forstår deg natt og dag, hver time, morgen og aften, især om aftenen, når jeg ligger alene i den fordømte stridsvognen. Jeg forstår deg som fanden forstår Karl Marx’ teori. Job tvojemadj!*)

– Straks skal du være grisete, sier hun dempet, retter på soldaterskjørtet og trekker livremmen med Nagan’en**) bedre på plass. – Jeg er soldat, gjentar hun, – tankist akkurat som du.

– Joda, du er soldat, telegrafist i en stridsvogn, Jelena Vladimirovna. Han tar henne rundt nakken og kaster henne tilbake i det gylne maisgresset.

Hun sparker og stritter voldsomt imot. Skjørtet glir opp, og et par velformede lår i kakifargete militærstrømper viser seg.

– Hold opp, for helvete, snerrer hun innett. – Jeg rapporterer deg til Sampolit’en!***)

– Tror du jeg er redd for det svinet? Knuser vi ikke nazistene før de trenger inn i Moskva, kommer alle sampolit’er til å dingle. De skjelver av skrekk alle sammen, og de har grunn til det. Vi slår ikke fascistene!

– Er du blitt gal, Oleg Grigorjevitsj? Tviler du på seieren? Det koster deg hodet hvis jeg rapporterer deg!

– Jelena Vladimirovna, kan du ikke være ærlig overfor meg? Du tviler også på seieren! Siden juni har Hitlers menneskejegere jagd oss som vettskremte høns. Tusener og atter tusener har falt på noen få måneder. Utallige sitter bak piggtråd i Tyskland. Uinntagelige festningsverker har falt, ennå før vi var helt klar over det. Vi er ferdige! Før jul står Hitler og generalene hans i Kreml. Hvor er general Bagramja og den uovervinnelige gardedivisjonen hans? Knust, Jelena! Vi står på tapte bastioner. Krigen har bare vart i tre måneder, og Hitlers panserdivisjoner står 360 kilometer fra Moskva. Holder det fine været, og det ser det ut til, så er de fascistiske stridsvognene i Kreml om en uke. Hørte du ikke fiendens radio forleden dag: Panser, fremad marsj! La beltene rulle! La dem ikke stanse før gnistene står fra dem på brostenene i Moskva. Knus den internasjonale kommunisme! Hørte du ikke det, Jelena? Tyskerne er noen djevler. Ikke noe sted er de blitt slått. Du har sett de gule stridsvognene tromle alt ned. For hver enkelt av dem som gikk opp i flammer, brant hundre av våre. Fem ganger er panserbrigaden vår blitt tilintetgjort og nyoppstilt. Tror du det kan fortsette slik? I morges hørte jeg at de holdt på å pakke sammen i Kreml. Josef Stalin lar oss bli likvidert for å redde seg selv. Han er like brutal som Hitler. Det er et spørsmål hvem av dem som vil styrte Russland i størst ulykke. Du kjenner ordren: Den som viker, er en forræder og vil bli skutt! Overgir vi oss, skyter de familiene våre.

– Jeg vil heller dø enn overgi meg, hvisker Jelena hest.

– Ikke vær så sikker på det. Døden er ikke så ille når den er litt på avstand. Men står en rett foran den, mister selv den tapreste motet og velger livet hvis han får noe valg. Men hvem sier at vi to får noe valg? Ennå har vi ikke møtt Hitlers SS. De er tusen ganger verre og mer djevelske enn våre egne NKVD-tropper.

– Umulig, stønner piken redd. – Ingen kan være grusommere enn Berias menn.

– Du kommer til å bli klokere! Vent til du møter mennene med dødninghodet i luen. De dreper fordi de liker å drepe. Det sies at de får en halv liter blod å drikke hver morgen. Sovjetblod, Jelena Vladimirovna.

– Det fortelles at de spiser små barn også, mumler hun blek. – Det skal være forsvunnet en halv million spebarn i Berlin. Jødiske barn, legger hun til litt etter.

– Nei, ikke jødiske, dem spiser SS helt sikkert ikke, protesterer han oppbrakt.

– Tror du virkelig vi taper den store fedrelandskrigen?

– Vi har tapt den, Jelena Vladimirovna, Gud hjelpe oss og være oss nådig!

– Du tror på Gud, Oleg? En sovjetoffiser fra Frunse akademiet?

– Ja, siden slaget ved Minsk tror jeg på Gud. Han er vårt eneste håp. Jelena Vladimirovna, jeg elsker deg! Jeg har elsket deg helt fra det øyeblikket du meldte deg til regimentet og kom til min tropp. Kom, la oss gjøre det! Det er krig. Hvem vet om vi lever i kveld?

– Hold opp, jeg kan ikke, jeg vil ikke! Jeg er forlovet!

– Neigu om du er, roper han hånlig. – Jeg vet godt at det er noe mellom deg og kaptein Anna Skrjabina. Hele brigaden vet det. De sier det kommer en T-34 ut av forbindelsen deres. Han kaster hodet tilbake og ler gjallende. – Du er elskerinnen til Anna Skrjabina. Alle vet at den kjerringa er vill etter jenter. Men vet du også at de forsvinner sporløst alle sammen når heksen er lei av dem? Men hennes dager som sampolit hos oss er talt. Oberst Botapov liker henne ikke.

– Han kan ikke gjøre Anna noe. Hun har forbindelser helt opp i Stavka’en.*)

– Du er forelsket i henne!

– Ja, og hva så? Skulle jeg kanskje spørre om tillatelse hos troppsføreren min?

– Hvordan gjør dere det?

– Tror du jeg er pervers?

– Nei, du er lesbisk. Jeg synes du er ekkel, Jelena Vladimirovna.

– Det er da glimrende, så la meg gå, tovaritsj løytnant! Det fulgte åpenbart ikke kultur med ordnen din fra Suomussalmi.

– Håner du den røde fanes orden?

– Du kan jo rapportere meg hvis du har lyst. Jeg skal nok svare! Skal jeg ha ryggen opp mot en mur, kommer du til å gjøre meg selskap!

– Å, du klarer deg nok, Jelena. Du legger deg bare i sengen til Anna. Det er jo henne som først skal behandle alle rapporter.

– Du er et dyr! Vær ti ganger forbannet av den hellige mor fra Kassan!

– Unnskyld, Jelena, jeg mente det ikke, men du gjør meg gal. Jeg vil ha deg, koste hva det koste vil!

– Nei, sier jeg, jeg vil ikke! Jeg vil ikke ha noe med deg å gjøre slik!

Han kaster seg plutselig over henne. Maisgresset svaier. De tykke plantene brekker støyende.

– Jeg vil ha deg nå, om det så er det siste jeg gjør i mitt liv! Før solen går ned er Fritz’ene her, og så er det ikke mer. Ordren lyder jo: Bli og dø! Med et eneste rykk flår han sommerblusen av henne. – Etterpå kan du gå til Anna og fortelle den heksen at det er mye bedre med en mann!

– Kyss meg i baken, brummer Lillebror dypt nedefra maven. – Det kan få hormonpinnen på en lam kastrert neger til å bli stiv! Nå fyker den sovjetforræderen på henne! Sånn en platespiller, tvile på Stalins seier! Sånne dustinger hører hjemme foran en veldisiplinert pelotong! En forkrøplet bikkjesønn er han, som skal ned og lukte på møkka!

– Det er jaggu hunnsoldaten som kommer ned og lukter på møkka, kniser Porta begeistret. – De skulle bare ane hvem som ligger her og lurer på dem! Krig er noe jævlig noe! En kommer ustanselig ut for overraskelser!

– Jøsses, nå dukker han ned i skogbrynet, hvisker Stege betatt og tørker svetten av pannen.

– Hold tåta på dere, lidderlige apekatter, hvæser Gamle og drar LMG’et*) frem foran seg, et av de nye med bajonett, som en kan bruke i nærkamp også.

Barcelona-Blom flirer sjofelt og skrur dekslet av en håndgranat. – Han burde kjappe seg, den dumme tosken. Det blir det siste nummeret hans før vi banker på døra.

Piken har kommet seg løs igjen. Brystene hennes er blottet. Hun puster tungt og gir løytnanten en smellende ørefik. Men det hisser ham bare enda mer opp. Så forsøker hun å sparke ham i skrittet.

– Hun burde tatt et kurs på militærakademiets judoskole, mener Porta, – så kunne hun ha vippet alik’en**) bort til oss.

– Et flott punktum for det nummeret, flirer Lillebror. – Offiserspikken hans ville krype sammen ved synet av oss, og når sæden rant fra den, ville det være som en spurv som griner.

Et kort øyeblikk slåss de to mellom svaiende maisgress. Hun har fått revet av seg skjørtet. Det ser komisk ut med den tunge Nagan og de hvite blondetrusene.

Stønnende ramler de over ende i gresset. Noe hvitt flagrer opp i luften og havner på en gren.

– Der forsvant rumpegardinene, kunngjør Lillebror lystent.

Vi flirer fornøyd, bortsett fra Gamle og legionæren. Porta gir fra seg en lang hvisling.

– Hva var det? spør Jelena nervøst.

– En rørsanger som kaller på maken sin, beroliger Oleg.

– Og du kaller på musa di, din horesønn, flirer Lillebror ubehersket med fjeset tett mot bakken.

– Stemmer, ler Porta lystent og klør seg i skrittet med nærkampkniven.

– Nei, roper piken hysterisk, – hvorfor skulle jeg gjøre det?

– For å glede meg, ler han.

– Jeg vil ikke! Kan du ikke høre! La meg være, sier jeg!

– Bare en gang, hva gjør det, trygler han.

Et øyeblikk er det stille. Så høres sladrende stønn fra buskene. Et dempet skrik. Uforståelige ord.

Vi er stumme av betagelse, trekker pusten støtvis og stirrer med frekke, grådige øyne.

Porta skubber seg frem mot Lillebror.

– Hellige mor fra Kassan, hvisker han åndeløst. – Det er jaggu saker! Her går vi og rakker til den røde hær, mens saken er at vi er ansatt i den gærne hæren. Ivan skjønner seg på det. De tar med seg uniformert humse helt ut i krigens gru. Kanskje skulle vi to gamle hardt prøvede prøyssiske krigere la den falmede ørnen fly sin vei til fordel for kommuniststjernen? De kjemper for en hellig sak.

– Er de hellige? spør Lillebror skuffet. Han har dårlige erfaringer med det misjonske.

– Neigu om de er, flirer Porta. – Ikke mer enn djevelen er i ræva. Men de er gjort av litt grovere stoff enn partibumsene våre, som både vil tjene Gud og fanden, og det siste forsøker de fariseisk å holde hemmelig. Jeg har hørt noe om at alle kommunist-Obergefreitere får tildelt en allotjka,*) som har plikt til å stryke buksene når overmannen hennes krever det.

– Hvis det stemmer, mumler Lillebror med hektiske røde flekker på kinnene og skinnende øyne, – så har vi alt oppholdt oss altfor lenge i juksehæren til Hitler.

– Skal vi la dem bli ferdige før vi smeller løs? spør Stege hviskende.

Gamle svarer ikke, drar seg nervøst i øret og roter med ovnsrøret. Han interesserer seg ikke for det som foregår i buskene foran oss.

Piken reiser seg opp og får orden på uniformen. Slår skjørtet omkring seg. Så er hun igjen gardesersjant i den røde hærs panservåpen.

– Nå går jeg, smiler hun med hvite tenner, – men jeg kommer tilbake til deg etter appellen.

– Nei, det gjør du ikke, svarer løytnanten. – Du kommer aldri tilbake til meg!

– Han må jaggu være synsk, hvisker Porta forbløffet. – Tror du han veit vi er her?

– Jeg kommer, ler piken og forsvinner i det høye maisgresset. Hun går bortover mot de fire russiske BT-5’er**) som står bak maisstakkene ved solsikkekrattet. Hadde de vært gulmalt som vognene våre, kunne en ikke ha sett dem.

Alt er gult i Russland på denne tiden. Til og med menneskene får en litt gullig kulør når september er forbi. Nå røper den grønne fargen stridsvognene midt i alt det gule og brune.

– De skulle male vognene sine fire ganger om året sånn som vi gjør, mumler Porta. – To ganger er for lite når en har krigen i landet.

– En skulle egentlig male dem hver måned, mener Stege. – Sneen i januar er helt annerledes enn sneen i desember, og puddersneen i november kan ikke sammenlignes med den gamle sneen i februar, og i mars har den fem forskjellige hvite farger. Så dere kan se at ikke engang om vinteren, da hvitt er hvitt, nytter det bare å male stridsvognene en gang. Kommer vi utpå våren, skifter den grønne fargen nesten hver uke. Hva nytter det at du kjører med en glad vårgrønn stridsvogn midt oppi alt det trøtte sommergrønne. En sånn stridsvogn kommer til å ligne en ung jente midt blant en flokk gamle mannfolk. Nei, hvis vi forstod å kamuflere oss skikkelig, ville vi leve lenger. Bare se på uniformene våre. Grågrønne! Bortsett fra landeveisstøvet, hvor finner du ellers den fargen? Og gutta fra det andre feltpostnummeret vasser omkring i sin høstkaki om våren også. Det er kontoridioter som har funnet på uniformsfargene.

– I gamle dager var de røde og blå, forklarer Lillebror og rister på hodet.

– Det var for å gjøre motstanderen redd, sier «Barcelona». – En sånn fremmarsjerende flokk med felte bajonetter side om side i knallrøde uniformer kunne få selv den modigste til å vibrere med hemorroidene. Det minte om en blodbølge som bruste frem.

– Hvis noen var så åndssvak å angripe på den måten, skulle jeg i en fart se å få innstilt vogga og laget en pen rekke lik, ler Lillebror hånlig.

– Tosk, gjeiper «Barcelona» foraktelig, – de hadde ikke automatiske våpen den gangen, bare et skytetre som måtte las for hver gang.

– Hadde dem ikke noe SMG?*) spør Lillebror vantro. – Det må ha vært en merkelig krig. Nesten ufarlig. Hadde dem ikke brølende kuer heller, eller morterer med oppslagsspringer?

– Niks! svarer «Barcelona» overlegent. – Ikke en døyt av sånt.

– Å, et par naftabomber hadde dem vel liggende hvis det ble guffent?

– Bensin var ikke oppfunnet engang, svarer «Barcelona».

– Åffer faen holdt dem seg ikke hjemme da? Det har jo ikke noe med krig å gjøre selv om dem hadde på seg røde hylstere. Det er jo ikke annet enn en slags demonstrasjon, akkurat som når vi før krigen ville ha mer i lønn og sloss med Schupo’ene,**) som hadde på seg grønne hjelmer i anledning av dagen. En kunne gjøre dem kampudyktige ved å gi dem en ordentlig trøkk oppå nøtta så den røyk ned mellom skuldra på dem. Jeger veldig fiks til å klabbe til ei Schuponøtt. Det er like lett som å klø seg selv i ræva når en står og hygger seg og slapper av i en ølkneipe.

Den russiske løytnanten har lagt seg i gresset med et maisstrå vippende i munnen. Han ler fornøyd. Sommerblusen er knappet opp. En marihøne leker på Boudionovka’ens*) gule stjerne. Han har lukket øynene. Først da legionærens skygge et kort sekund faller over ham, aner han fare. Så dør han. Et siste forskrekket utbrudd pipler ut fra den overskårne halsen. Legionæren tørker likeglad den mauriske kniven i sommerblusen hans.

Vi skynder oss forbi med Panzerfaustene**) over skulderen. Vi kan kjenne duften av kaffe fra bivuakken til de russiske pansersoldatene.

– Hellige Moses, hvisker Porta med stive øyne – Kaffe! Ordentlig kaffe! De kommunistene har jaggu alt. Jeg begynner så smått å like dette her: Proletarer i alle land, foren dere! Porta elsker kaffe. Han vet ikke noe bedre. Adskillige ganger har han satt livet på spill for å få tak i kaffebønner. Gamle påstår at han ville selge kompaniet for et halvt kilo kaffe. Og helt feil er det visst ikke. Porta er kaffenarkoman.

Lillebror, som er et godt stykke foran oss andre med den tunge Panzerfaust nonchalant under armen, synker plutselig ned i maisgresset og gjør tegn til oss. Lydløst krabber vi frem til ham. Han peker taus fremover.

En russisk pansersoldat sitter ved siden av et lite bål, der et stort kokekar damper.

Porta snuser salig inn den gjennomtrengende kaffeduften.

– Hellige kanonrør, mumler Julius Heide forskrekket. – Fire BT-5’er!

– Fem, retter Porta. – Det står en KW-1***) bak stakken, kommandantvognen.

– Piss og våte kalosjer, mener Lillebror oppstemt. – Dem tar vi knekken på med et eneste sabla smell. Han klapper magnetgranaten før han skyver den inn i Panzerfausten. – Den skal få kulelagrene deres til å ryke helt opp i halsen slik at de aldri mer får lyst til å begå hor med hunnsoldater. Sånne landsforrædere, som tviler på seieren! Hvis Josef i Kreml visste hva vi gjorde, hengte han en orden på oss!

– Det er forbudt å bære sovjetiske ordener, husk det, sier Heide kaldt og belærende.

– Jeg har jo ingen ennå heller, så problemet er ikke aktuelt, svarer Lillebror tørt og løfter Panzerfausten klar til skudd.

– Kutt ut det tullet, hvisker Gamle irritert. – Sett fra deg røret! Ingen skyter før jeg gir ordre!

Borte fra pansersoldatenes bivuakk høres ubekymret latter fra kvinner og menn.

– Kanskje de ikke vet det er krig? spør Porta forbauset. – De oppfører seg som om de var på vei til et tyrkisk horehus. De blir helt kokeliko når vi smeller løs.

En kvinnestemme skjærer skarpt gjennom den alminnelige støyen. En hard, guttural kommandostemme.

– Den pikkløse kapteinen, konstaterer «Barcelona» og tar den lydløse død opp av lommen. – Hun er min. Jeg gir henne et siste nummer før jeg kverker henne.

– Nei, det vil jeg gjøre, protesterer Lillebror. – Den kapteinhurpa skal bli klar over hvilke gjester det er som har kommet til landet.

– Bare dere kunne holde kjeft, hvisker Gamle grettent. – La oss komme oss nærmere. Vi er for langt fra vognene ennå. Alle fem esker skal ryke i ett brak! «Barcelona», du bestryker forterrenget med MG’et!*) Alle skal drepes! Ingen må rekke frem til brua. Greier de å sprenge brua, havner vi foran en krigsrett. Alt gjelder den brua. Den er underminert med minst et tonn sprengstoff.

– For en herlig smell det må gi! drømmer Lillebror høyt. Han elsker alt som braker. – Et tonn krutt! Dæggern sprelle! Det må kunne høres helt opp til Grønland og få flatlusa til å danse cancan på magan til eskimojentene!

Litt etter blir det russiske pansermannskapet kalt sammen og får utlevert kaffe i kokekarene sine.

– Bare på grunn av den kaffen blir vi nødt til å tyne lufta ut av dem, stønner Porta nervøst. – Forhåpentlig rekker de ikke å drikke alt sammen!

– Nei, så lumpne kan de ikke være, trøster Lillebror. – De lar det nok bli igjen en tår til oss. Lurer på hvor de har fått den fine kaffen fra?

– Det er gardister, forklarer Heide, som vet god beskjed som alltid. – De får særrasjon.

– Hvor vet du fra at det er gardetufser? spør Porta irritert.

– De grønne sommer jakkene med sølvskulderstropper, kommer det sakkyndig fra Heide. – Jeg skjønner i det hele tatt ikke at du ikke er klar over det. Har du ikke studert kunngjøringen i mai, hvoretter du har plikt til å sette deg inn i fiendens uniformering?

– Kunngjøringer tørker jeg ræva i, håner Porta. – De er bedre enn maiskolber!

– Sabotasje av ordre, knurrer Heide barskt.

– Å tørke seg i ræva? spør Porta med et storsnutet flir.

– Du vet godt hva jeg mener, Obergefreiter Porta. Det er min plikt å melde deg til NSFO’en.*)

– Jeg mener det er min plikt å blåse deg i øret sånn at hjernen kan komme i gang, håner Porta.

– Kom nå, kommanderer Gamle og begynner å krabbe fremover.

Russerne sitter i ring og gumler på store brødleiver, som de skyller ned med duftende kaffe.

Det holder på å skumre. Himmelen er ildrød i horisonten bak elven. En av russerne begynner å spille på balalaika. De andre synger:

… Din far er forlengst begravet,
og din elskede bror forvist.
I Sibirs kulde han treller
til Nagajka’ens*) susende slag
med lenker rundt fot og hånd.

Slik har man sunget i Russland i flere hundre år. Like lenge som det har vært straffeleirer i Sibir.

– For en fæl sang, mumler Lillebror og grøsser, som om han frøs.

Langt borte dundrer artilleriet. Som gamle frontsvin kan vi tydelig høre at de skyter med oppslagsspringere. Det er det tyske tunge artilleri som skyter. Det betyr angrep. Det er ikke hyggelig å være der de granatene slår ned. Vi føler med karene fra det andre feltpostnummeret. Nå ruller de seg sammen som pinnsvin bak en liten jordhaug. Det eneste vern mot døden. Vi har prøvd det selv. Vi er jo også bare soldater. Den nye tids menneskelige slaktekveg.

– Muss i denn, muss i denn zum Städtele hinaus, nynner Lillebror.

De russiske pansersoldatenes bål kaster et fantastisk skjær over det hele. Det finnes ikke noe så nifst som svarte furustammer opplyst av bål.

– Gi meg en slurk av de fattiges brennevin, forlanger Porta og holder hånden krevende frem mot «Barcelona», som rekker ham den store franske feltflasken.

Artilleriilden øker. Det flammer voldsomt i det fjerne. Både russerne og vi ser nordover. Det betyr død og lemlestelse for begge parter. Granater kjenner ikke forskjell.

– Fremover, hva fanden tror dere at dere er født for?

Motorene buldrer. Stridsvogner ruller frem med panserinfanteriet løpende ved siden av. Alle er syke av angst. Ansvarsløse politikere har utnevnt dem til nasjonens ryggrad.

Det går fortere. Stridsvognen skal gjennom minefeltet. Det blir ikke tatt hensyn til grenaderen som løper ved siden av og holder fast i slepetrossen. Grenaderen stuper, blir slept med, kommer seg på bena igjen, skyter mot en hjelm som stiger opp fra kanten av skyttergraven.

Det er krig, kjære leser. Drep en annen mors sønn før han rekker å drepe deg, og du har vunnet en tidsfrist i dødens lotteri. Overlever du vanviddet, kommer du hjem som helt, men glem aldri at ingenting her på jorden forgår så fort som helter. To måneder etter en krig ler man av dem. Jeg snakker av erfaring. Gå aldri frivillig med for å bli helt. Du kommer til å bli skuffet.

Over hodet på oss trekker rakettbatteriene sine ildhaler. Nå lytter russerne. Nervøsiteten deres smitter over på oss. Rakettene slår ned langt bak elven. De sommertørre maismarkene begynner å brenne. Bortsett fra flammekastere er det ikke noe vi hater som raketter. Porta sier de er skapt av et av djevelens halehår.

– Klar til avmarsj! melder en hard russisk kommandostemme. Det er en høy, ikke helt ung offiser som gir ordren. Han har også en av de merkelig gammeldagse Boudionovka’ene på hodet med kavalleriets blå stjerne.

Lillebror bestemmer at han vil ha den lua. Legionæren sier det er hans.

– Kutt ut den kranglingen, befaler Gamle kort.

Jeg sier ikke noe, men jeg er fast besluttet på at jeg vil ha den Boudionovka’en med den blå stjernen. Alle samler på dem fordi de holder på å forsvinne til fordel for den flate luen med skygge. Jeg har allerede en Boudionovka med den svarte og grønne ingeniørstjernen.

Skarpe ordrer pisker fra den høye offiseren.

– Hva sier han? spør Gamle, som aldri lærer å forstå russisk.

– Han sier de skal se til å få fingra ut av ræva og komme seg til kistene, oversetter Porta fritt.

– Han er nok en av disse skytekåte jævlene som ikke bare skyter for å høre smellet, mener Lillebror.

Vi åler oss frem til bedre skuddposisjon. Jeg legger ovnsrøret over skulderen og viserer nærmeste stridsvogn. Lillebror sukker forventningsfullt. Porta virker fullstendig uberørt og tygger på resten av en leverpølse. Ovnsrøret hviler nonchalant på skulderen. Han slikker nærkampkniven ren for resten av leverpølsen. Heide skrur på raketten. Hvert grep han gjør er som foreskrevet etter HDV.*) Han er en levende automat, stappfull av tjenesteforskrifter. Det er ikke mennesker han dreper med sin magnetrakett, men likegyldig støv som lar ham fullstendig kald. Han ville skjære over halsen på hvem som helst hvis han fikk ordre til det. Og bebreidet man ham det, ville han tro man var sprø. Etter hans mening diskuterte man ikke ordrer eller tenkte nærmere over dem. Fikk han ordre om å marsjere til månen, ville han pakke ranselen sin like reglementert som en rekrutt, svinge maskinpistolen over venstre skulder, motta åtte ukers marsjrasjon og vende venstre om med et smell. Rank som om han hadde slukt en kost ville han ta retning mot månen, og han ville fortsette å trave til han kreperte, eller en eller annen gav ham kontraordre. Dessverre for normale mennesker er det en utrolig mengde Unteroffiziere som Julius Heide spredt over hele verden. Du kan finne dem overalt. Du slipper ikke utenom dem.

Men Porta sier man ikke kan unnvære disse reglementakrobatene. Uten dem ville det gå helt til helvete. Hvis ikke mennesker har en smule angst i nakken, blir de stormannsgale.

– Sitt opp! kommanderer den russiske offiseren.

Med øvde grep svinger pansermannskapet seg inn i vognen.

– Start motorene!

Med et brøl starter dieselmotorene. Litt etter blopper de avventende i tomgang. Bare en av dem fortsetter å gi voldsomt gass.

En høy, kraftig kvinne i grønn kapteinsuniform roper irritert til kommandanten i den forreste stridsvognen.

Sjåføren slutter omgående å leke med speederen.

– Klar! kommanderer Gamle.

Alle de fem ovnsrørene rettes inn.

– Kom død, kom bare, hvisler legionæren mellom tennene.

– Dawai,*) dawai, maser kommandanten i den forreste vognen på etternølerne, som holder på å samle sammen kokeutstyr. Soldater har bestandig vanskelig for å rive seg løs fra en bivuakk. I en god bivuakk glemmer man krigen.

– Hvor er Oleg? roper pikesersjanten plutselig og ser seg redd omkring.

– Ja, hvor er Oleg? gjentar kommandanten fra tredje vogn.

– Nå er det på tide vi setter i gang, sier Porta.

– Fyr! kommanderer Gamle og lar armen hogge frem.

Kommandantene i tårnene vrir som på kommando ansiktene mot oss. I det samme brøler ovnsrørene. Fem lange ildhaler farer frem mot målene. Et øredøvende brak skjærer gjennom skogen.

Alle fem skudd er treffere. På tredve meters avstand er Panzerfausten et ødeleggende våpen mot alle stridsvognstyper. Gloende ståldeler blir slynget inn blant trærne. Kommandantene i tårnene blir kastet høyt opp i luften. Det ser ut som om de balanserer på toppen av eksplosjonsflammen. Så splintres kroppene deres, forstøvet av lufttrykket.

Et tårn med den lange kanonen virvler omkring over trærne. Brennende olje spruter mange meter unna.

Pikesersjanten flakker omkring i et flammehav. Den unge soldaten som laget kaffe løper mellom trærne uten hode. Vi har ofte undret oss over hvordan et menneske kan løpe uten hode, men vi undrer oss ikke lenger. Når en har vært i krig en stund, slutter en å undre seg. Forleden dag så vi en som løp uten ben. Han skrek så det skar i nervene. Det var en tysk Oberleutnant, en eldre reserveoffiser.

Det så komisk ut som han løp der uten ben. Etterpå diskuterte vi fenomenet. Lillebror mente at mennesker hadde det akkurat som lus, som kunne løpe selv om en knipset bena av dem.

Heide, som bestandig visste irriterende god beskjed, holdt et lengre foredrag om nerver som ble særlig utviklet gjennom den nasjonalsosialistiske helsekost. Et sovjetundermenneske, for ikke å snakke om en jøde, ville aldri kunne løpe slik uten ben som den tyske Oberleutnant. Så nå gikk vi og gledet oss til at vi skulle råke på en russer som løp like fort uten ben. Det ville gjøre Julius taus. At en russer løp uten hode duperte ham ikke. Det gjorde en høne også.

Vi stormer inn mellom de brennende solsikkene, skyter mot alt som beveger seg. En liten hvit hund farer sinnssyk omkring og gjør. «Barcelona» fanger den inn, men den hevner seg ved å bite et stykke av nesen hans. Med et hyl av smerte slenger han hunden fra seg slik at den havner i en bensinpøl og forbrenner.

Porta påstår at «Barcelona» er mye penere uten nese. Heide setter den fast med noen klemmer. Selvsagt har han sårklemmer på seg. Det står det i en ordre fra 1936. Siden da har han hatt sårklemmer i en liten blank metalleske, gjemt i forbindingslommen på våpenfrakken. Og det er steinsikkert at ti minutter etter at vi har meldt oss tilbake til regimentet, har han nye sårklemmer i den vesle blanke esken, og like sikkert er det at det er seks meter gas i hans enkeltmanns-forbindingspakke. Ikke en millimeter mer eller mindre.

Kvinnekapteinen faller levende i hendene våre. Som en sulten ulv farer hun hylende løs på Stege. Porta sparker ben for henne så hun triller rundt som en kule. Hun forsøker å dolke Lillebror med en sylspiss kaukasisk dolk, men han sparker henne over kneet og gir henne et slag over nakken med maskinpistolen. Men hun er ikke ferdig ennå. Som en fjær farer hun opp, og flyr løs på Gamle. Seks maskinpistoler bjeffer samtidig.

Skrikende faller hun sammen. Blodet spruter ut av munnen. Hun bruker lang tid på å dø. Vi tør ikke nærme oss henne. Hun kan ha en pistol i ermet med Bowden-avtrekk. Bøyer man seg over henne for å tørke vekk blodet fra munnen hennes og gi henne en slurk vodka, løfter hun kanskje armen, og man har en 6,5 spiker i trynet.

Vi har ofte sett det. Østfrontkrigen har ikke noe med andre kriger å gjøre. Her dreper man selv i døden.

Lillebror biter tankefullt på en fårepølse, skyller etter med Slivovits. Porta skjærer av en geitost han har funnet i den russiske bivuakken. Jeg tygger på en skorpe russisk soldaterbrød, som jeg dypper i en stor boks oljesardiner. Gamle biter av en saltagurk. Vi er ikke rå ufølsomme bøller, men vi er sultne, så vi skynder oss å spise de forpleiningssakene vi har funnet hos russerne. Jeg kan ikke huske sist jeg så en oljesardin. Jeg elsker slikt, og det beste brød i verden er russisk soldaterbrød.

Kapteinkvinnen vrir seg i voldsomme dødssmerter.

– Skal jeg balsamere henner? spør Lillebror og trekker Nagan’en opp av det gule lærhylsteret, som han på kommissærmaner har spent omkring låret.

– Du holder deg i skinnet, snerrer Gamle, – eller jeg innrapporterer deg for fangedrap!

– Nå har hun fått krampe, forklarer Lillebror. Hun damper bort! Neigu om jeg tåler å se sånn ei pen jente lide! La meg lulle henner inn i helvete, Gamle, så vi kan komme oss videre!

– Hørt, roper vi andre. – Pælm henne!

Gamle springer spenstig tilbake. Maskinpistolens ondskapsfulle gap peker mot oss.

– Den som myrder henne dreper jeg! Vekk med pistolen, Lillebror!

– Du skulle vært svart kommandant i et kloster, mener Lillebror og stikker tvert Nagan’en i det gule hylsteret igjen.

Kapteinkvinnen gjør en ende på det selv. Hun hadde en pistol med Bowden-avtrekk i ermet.

– Og jeg som holdt på å gi henne en slurk vodka, utbryter Stege forskrekket.

– Gjør det aldri, mon ami, formaner legionæren. – Skyt på liket før du nærmer deg det, og du forlenger ditt sure liv på den militære møkkahaug! Takk Allah for alle døde fiender. De kan ikke gjøre deg mer vondt!

Selvfølgelig finner Porta en sekk kaffe. Han svinger den opp på skulderen med et lykkelig uttrykk i fjeset.

– Samling ved kompaniet! kommanderer Gamle.

Lillebror står med de forbrente rester av den ettertraktede Boudionovka i hånden.

– Satan skulle vri fjeset rundt i nakken på sånt et dumt svin! Hvorfor faen skulle han i nærheten av den eksploderende bensinen, men sånn er disse offiserene! De unner ikke oiss karabinkulier noen gevinst i krigen!

Han slenger ergerlig den forkullede luen inn blant trærne.

– Du fikk da fem gulltenner, sier jeg og haler ham med meg. De andre er allerede langt unna.

Men det er lett å følge dem. Kaffeduften fra sekken til Porta henger som en fane etter dem.

Over trærne i skogen trekker rakettbatteriene sine ildbaner. Russerne skyter med Stalinorgel.

– Der som disse ramler ner, sier Lillebror og peker mot en lang rekke ildhaler, – der blir det ikke så mye som en knapp igjen. Det er egentlig rart at det kan la seg gjøre å la en sånn svær jerndings fare gjennom lufta og få den til å lande akkurat der en ønsker det.

– Det er noe de har beregnet i lang tid, forklarer jeg.

– Det veit jeg alt om, surmuler Lillebror. – Jeg er da klar over at det ikke er noe dem har vunnet i tombola. Men de kara har neigu ikke sittet på bakerste benk på skolen, da de lærte å legge sammen to og to. Dæven, så mye dem må ha i skolten. Å kaste et sånt stykke stål gjennom lufta og få det til å dette ner akkurat i knappen på en general hvis en får lyst! Du kan ikke nekte for at det er drita godt funnet på!
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